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Das Buch

Nachrichten aus dem Depressionsloch

«Menzenmang», die Fortsetzung von « Brenner»

Begonnen hat Hermann Burger die
Kapitel, die jetzt aus dem Nachlass im
Schweizerischen Literaturarchiv unter
dem Titel «Menzenmang» erschienen
sind, knapp zwei Monate vor seinem
Tod: sein Arbeitsplatz war das «Gene-
sungsatelier» im Kantonsspital Baden,
die Cafeteria in der Halle des Kranken-
hauses. Der da spricht, Burgers alter ego
Hermann Arbogast Brenner, redet aus
der Position des Verlorenen. Die Bereit-
schaft zum Gesprach, hoffnungsvolles
Element namentlich der Anfangskapitel
des ersten Bandes, ist durch dozierende
Monologe des Patienten eingeschrinkt.
Die aus dem ersten Band bekannten Fi-
guren bilden zusammen die Instanz der
«unheilbar Gesunden», an die Brenner
sein Wort richtet, nicht mehr in Erwar-
tung eines Dialogs, sondern abschlies-
send!.

Wir, die Angesprochenen, stehen vor
diesen nachgelassenen Texten in der
Verlegenheit, ob wir sie denn noch als
gestaltete Fiktion sehen diirfen, ob hier
nicht weit mehr ein beklemmendes, er-
schiitterndes Dokument des Scheiterns
vorliege. Was soll dariiber denn noch
gesagt werden? Welche Briicke gibt es
iber den Abgrund, den der Suicidant in
den letzten Wochen vor seinem einsa-
men Tod zwischen sich und den Nachle-
benden aufgerissen hat? Psychopatho-
logen mogen daran diagnostische Ubun-
gen anstellen. Die fiktive Welt, die der
Autor erfunden und mit sinnlicher Fiille
ausgestattet hat, ist in Fragmenten im-
mer noch erkennbar und gegenwirtig.
Es gibt zahlreiche Passagen, die von der

Darstellungskunst und Sprachkraft Bur-
gers zeugen. Aber sie werden abgelost
von Stellen, an denen nur noch der
Scherbenhaufen des «Lebens in seiner
Rohform» sichtbar ist, an denen der Pa-
tient die Liste seiner Medikamente her-
unterbetet und der Stationsarzt mit
Recht feststellt, wenn man schon einen
Spitalpfarrer habe, warum dann nicht
auch noch einen Spitalschriftsteller.
Das Kompositionsprinzip des ersten
Bandes kann nicht aufrechterhalten
werden, weil in der Friedmatt, in Ko-
nigsfelden und im Kantonsspital Baden
grundsidtzlich Rauchverbot gilt. Die
Chefarzte erteilen Brenner Ausnah-
meerlaubnis; aber zu der die Textmasse
gliedernden Funktion der Zigarre kann
es nicht mehr kommen. An seine fiktive
Biographie, wie sie im ersten Band
begonnen wurde, sucht der Erzihler an-
zukniipfen, indem er aufs neue damit
beginnt, dass er sich vorstellt, den Ab-
kommling einer beriihmten Cigarren-
Dynastie aus dem Aargauischen Stum-
penland. Er iibt sich in Wortbildungen,
spricht etwa vom Passivraucher, der sich
«zetermordioesk» um seine reine Lunge
dngstige, und beklagt, dass die Kam-
pagne gegen den blauen Dunst mittler-
welle «in horrifizierendem Masse» neues
Terrain gewonnen habe. Die Psycho-
pharmaka und die Therapiemethoden
der Psychiatrie kennt er alle und trumpft
damit auf, wenn er nicht mit ihnen sein
Spiel treibt. Immer im Pluralis majesta-
tis redet er auf Adam Nautilus Rauch
ein, wenn er mit ihm bei Bosiger in Bein-
wil am Wirtshaustisch sitzt: «Was sol-



844 ZU HERMANN BURGER

len wir... von dem naturheilkund-
lich-paranschtschattenmedizinisch Schén-
bergsch-atonalen Folterkammerkonzert
halten, dass man aufgrund einer neuen
Monoaminhypothese der trizyklisch len-
taminen Neurovegetativleptika, welche
fiir supraventrikulire Tachykardien im
Sinne parapomenalesker Hauptneben-
wirkungen beriichtigt sind, annimml,
dass der prisynaptische Speicher durch
eine lingere emotionale Belastung derge-
stalt entleert wird, dass die Erregungs-
iibertragung von Synapse zu Synapse
nur noch in einem armenhduslerischen
Masse stattfinden kann...». Ja gewiss,
was sollen wir davon halten? Der Satz,
der an der Stelle bei weitem noch nicht
sein Ende gefunden hat, ist wie ein un-
scharfes Echo, an dessen Kldngen man
nur noch erahnen kann, welch ein
Sprachmeister und Kunstpfeifer es vor
kurzem noch ausgelost hat. Doch nimmt
er allfdlliger Kritik im vornherein den
Wind aus den Segeln. Bei Bosiger in
Beinwil beruft sich Brenner einmal
mehr darauf, er habe nie Gelegenheit
gehabt, seinen  wohltemperierten
Kunstverstand zu schulen, weshalb sei-
ne Autobiographie eine «Paradiesland-
schaft blinder Flecken» geworden sel. Er
macht sich Sorgen darum, sein Werk
konnte vor dem Auge des Lesers nicht
mehr bestehen, weil er die Fiden und
Stringe seines epischen Gebreites nicht
in der Hand, sondern vielmehr ein un-
sdgliches «gnosch im fadechorbli» seiner
geplanten Fortsetzungs-Epopde habe.
Das erste Kapitel ist eine Recht-
fertigungsrede an die Adresse Rauchs,
des Kritikers und Freundes. Und wenn
der, weil es ja immer weniger um ge-
gliickte oder missgliickte Schriftstelle-
rei, sondern um die Heilung geht, die
Vermutung &dussert, die Genesung sei
unter den von Brenner geschilderten
Umstdnden am Ende die reinste Lotte-

rie, fallt von seiten Brenners der Satz:
«Genauso, mein Freund, ist uns in unse-
rem Depressionsloch zumute. »

*

Bekannt ist, dass Depressive den
Gesprichspartner nicht ernstzunehmen
vermogen. Alles, was vielleicht noch aus
der Welt im Licht hinab in ihre Dadmme-
rung oder Finsternis dringt, ist von vorn-
herein wirkungslos und nutzlos, es hat
keinen Wert, darauf einzugehen. Die
sicben Kapitel aus dem Nachlass sind
Nachtrige zu Brenners Leidensge-
schichte, die Themen und die Motive
sind die gleichen. Auf welches seiner
Werke sich Burger in den Dialogen und
Monologen seiner Menzenmanger Ka-
pitel bezieht, worauf er an bestimmten
Stellen anspielt und welches Motiv er
aus welchem vorangegangenen Text
wieder aufgreift — da liegt Stoff fiir Di-
plomarbeiten und Dissertationen bereit.
Der Reiz, der in Brenners vorgegebe-
nem schriftstellerischen Dilettantismus
liegt, niitzt sich jedoch ab. Zwar sucht
derschreibende Cigarier den Einstieg in
die Fortsetzung seiner Autobiographie,
indem er ein «quasi komprimiertes In-
haltsverzeichnis» der «fragwiirdig genug
gebiindelten Docke <Brunsleben>» vor-
anstellt, was ihm Adam Nautilus Rauch
ankreidet. Und die Verweise auf jenen
Schriftsteller Gruber, der eine «me-
schuggene  Erdbebengeschichte»  ge-
schrieben habe, oder die Erwdhnung je-
ner 1046 durchnumerierten Thesen, die
«den einzigen Zweck verfolgten, einem
wie auch immer schwer von seinem
Schicksal Gebeutelten den Lebensappetit
zu rauben», sind Tricks, die nicht mehr
so recht verfangen wollen.

Und doch gibt es in dieser grauen
Umgebung mehr als eine Passage, inder
das Sprachfeuerwerk, die Virtuositat
und Artistik des Autors aufblitzen. Auf
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feld» seines «zu Tode gelocherten In-
nern, das den stimmungsaufhellenden
Drogen allenfalls als Kehricht-Deponie
diente», entstehen immer noch auf
hochst differenzierte Beschreibungen
sowohl der Aussenwelt wie der Befind-
lichkeiten des psychisch leidenden Er-
zdhlers. Ich greife allein den Abschnitt
iiber Konigsfelden heraus. Er hat es ge-
nau recherchiert, er kennt die Geschich-
te seit der Romerzeit im Detail und er-
geht sich denn auch in souverdnen Be-
merkungen insbesondere iiber das vom
Brugger Konservator Simonett ent-
deckte Valetudinarium, das Militédrspi-
tal, das er in Beziehungsetzt zur Kloster-
kirche und findet, es sei diese Anlage
«quasi die Spreizwurzelarchitektur des
heutigen Weisheitszahns von Konigsfel-
den». In der kantonalen Heilanstalt, ei-
ner Nervenklinik, die in den Mauern des
ehemaligen Klosters untergebracht ist,
findet Brenner in deren Chefarzt Profes-
sor Gneis einen verstdndnisvollen Arzt,
der auf den «brunslebenentwurzelten
Sonderling» einzugehen weiss und ihn
gar «irrtiimlich fiir einen Dichter» halt.
An Stellen wie dieser spielt die Ironie,
blitzt der Humor Burgers auf und er-
reicht seine Kunst spielerische Virtuosi-
tat tiber Abgriinden. In Konigsfelden
war ja auch Conrad Ferdinand Meyer
nach seinem Zusammenbruch hospitali-
siert. Professor Gneis liest seinem Pa-
tienten aus der Zentenarschrift das Ka-
pitel vor, das die Besuche des Germani-
sten Adolf Frey bei seinem Freund und
Mentor C.F. Meyer schildert. Die er-
greifende Szene, die da beschrieben
wird, iiberlagert die Situation, in wel-
cher der Chefarzt und Hermann Arbo-
gast Brenner sie zur Kenntnis nehmen:
der eine liegend am Tropf, aber eine
Braniff Golden Label rauchend, der an-
dere in der Meinung, er habe einen
Dichter vor sich und unterhalte ihn mit

der Geschichte des Kuraufenthalts eines
bertthmten Kollegen. Die Lesung, sagt
der Erzidhler und spricht jetzt von Her-
mann Arbogast Brenner in der dritten
Person, hatte ithre Wirkung noch viel
weniger verfehlt, wenn ithm Conrad Fer-
dinand Meyers Werk pridsent gewesen
wire. Dem fiigt er noch an: « Wir wissen
ja erst, was in die Briiche geht, wenn wir
es einmal ganz vor Augen hatten.» Und
dann lédsst er alle seine Gespréchspart-
ner, von Irlande von Elbstein-Bruyere
liber Jérome von Castelmur-Bondo bis
zur « Bibliotheksfiirstin Fernanda Blanca
von Blankenburg» in seiner Phantasie
erscheinen und stellt sich die Katastro-
phen vor, die ihre Internierung in Ko-
nigsfelden zur Folge hétte. Die Szene ist
so realistisch beschworen, wie sie ander-
seits phantastisch und absurd erscheint,
eine Burger-Szene der reinsten Art, eine
Volte iiber der Trostlosigkeit seines ei-
genen Zustandes.

Ein weiteres Beispiel aus dem dritten
Kapitel wire hier zu nennen. Brenner
erleidet nach seiner Entlassung einen
Riickfall und sieht sich «ins Niemands-
land der pulslosen Schemen» zuriickver-
schlagen; es drehen sich unabléssig in
seinem Kopf die Spiralen der «Griibel-
konstanten», dass er Frau und Kind ver-
loren habe, dass sich kein Freund um ihn
kiimmere, dass er unfdhig sei, sein Le-
ben zu verdienen. Davon befreien ihn
auch nicht seine Stumpen und Zigarren,
denen er nun wieder unzensuriert fro-
nen darf, und wenn er mit dem Auto «uf
d’loitsch» geht (einfach irgendwo her-
umfihrt), hilft ihm weder die vertraute
Landschaft zwischen Schiltwald, Reh-
hag und Wetzwil noch die gemiitliche
Jass- und Stammtischrunde, die sich da
vor seinen Augen in selbstverstiand-
licher Gewdhnlichkeit produziert. Pro-
fessor Gneis aber hat ihn nicht verges-
sen. Er ladt ihn zu einer «in und fiir
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Konigsfelden entwickelten Therapie»
ein, zur Methode des «katathymen Glas-
bilderlebens» namlich, die er «in Ablei-
tung der Tagtraumtechnik von Leuner»
vor den weltberiihmten Glasmalereien
im Chor der Klosterkirche anwendet. Es
gibt in der Literatur iiber dieses «voll-
kommen austarierte gotische Raumgebil-
de» kaum einen Text, der so exakt und
so phantastisch, so genau in der Be-
schreibung der Architektur und so virtu-
os in der Umsetzung des optischen Ein-
drucks in Sprache ist. «Blinzelte man,
sah man das Licht der Impressionisten
itber den Bleidichern von Paris oder in
der Kanallandschaft mit langer Chaus-
see. Riss man die Augen auf, strahlien
einen die Edelsteinfarben an: sma-
ragdgriin, rubinrot, saphirblau, topas-
gelb, eine unendlich polychromatisch
gleissende, prismatisch zerlegte, spektral
ausgeficherte, regenbogenhaft irisieren-
de  Spitzlanzetten-Schein-Architektur
von Medaillons und Tabernakeln, das
Kolorit des Mittelalters als Orgelgebrau-
se, als Toccata von Bach. Stand Conrad
Ferdinand Meyer je hier an der Stelle des
einstigen Fronaltars unter dem skulpier-
ten und ziervergoldeten Kreuzrippen-
schlussstein, der Gottchristus als Panto-
krator zeigt?» Gefrorene Mathematik,
gefrorene Musik, gefrorene Zeit sei die-
ser «Schatzschrein», der die Gedenk-
stiatte fir den ermordeten Konig Al-
brecht umschliesst.

In der Therapie, die der Psychiater
anwendet, ist Hermann Burgers Grund-
motiv, der Gegensatz von Kunst und Le-
ben, verschérft zum Antagonismus zwi-
schen der Vollkommenheit des Arte-
fakts und dem Siechtum von Kérper und
Seele. Die «Schwerimbezilen» der An-
stalt werden fiir Stunden auf einen Stuhl
vor die Chorfenster gesetzt und miissen
sie auf sich wirken lassen. Sie sollen sich,
wie der Professor — nach sachkundigen

Informationen iiber Geschichte, Materi-
alfragen, Bleifiihrung und graue Lasu-
ren — seine Methode erldautert, sozusa-
gen in eine der Scheiben «hineinvergla-

sen.» *

An Hermann Arbogast Brenner be-
wihrt sich das katathyme Bilderleben
nicht. Die Rauten und Ranken im Chor
der Klosterkirche Konigsfelden fiigen
sich ihm nur zum Bild des eigenen Lei-
dens, «das heisst zu einem durch die
ganze Berttelordenskirche splitternden
Scherbenhaufen». Was schon im Eroff-
nungsband «Brunsleben» auffiel, dass
ndmlich hochst private Note, Intimita-
ten und alltdgliche Banalitdten, « Leben
in seiner Rohform» also, wie es Burger
mehr als einmal verachtlich aus der ganz
anderen Wirklichkeit der Kunst aus-
schloss, zuletzt immer stdrker in seine
Romanarbeit hineindrangten, ist ein
Zeichen dafiir, dass ihm die Souverini-
tait des Equilibristen, Magiers und
Sprachvirtuosen, der die Realitdt wie im
Spiel dazu benutzte, seine phantasti-
schen Konstruktionen und Gespinste
lebendiger und wirklicher erscheinen zu
lassen als die Wirklichkeit selbst, nur
noch fiir Augenblicke zu Gebote stand.
Es gibt Stellen in diesen nachgelassenen
Kapiteln, zu denenich mich nicht auf der
literarischen Ebene dussern kann, weil
sie Notsignale sind, Ausdruck der tiefen
Verzweiflung und des Scheiterns. Diese
Gemiitsverdiisterung, diese Dunkelheit
zuunterst im Schacht der Depression,
aus der es keinen Ausweg mehr gab,
macht jedem Leser die schreckliche Ein-
samkeit Hermann Burgers in seinen
letzten Wochen bewusst.

Anton Krdartli

"Hermann Burger, Brenner, zweiter Band
(Kapitel 1 -7), Menzenmang. Aus dem Nach-
lass im Schweizerischen Literaturarchiv.
Suhrkamp Verlag, Frankfurt a. M. 1992.
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Sprachnetze

Zu Christina Viraghs Roman «Unstete Leute»

Man kommt nicht darum herum, an
diesem Romanerstling die energische
Eigenstindigkeit zu bewundern, mit der
sich die Autorin ithren Weg durch die
literarische Landschaft pfliigt. Von tra-
ditionellen literarischen Mustern halt
die 1953 in Budapest geborene, 1960 in
die Schweiz emigrierte Christina Viragh,
die heute in Luzern als Ubersetzerin
lebt, nicht viel. Sie bildet kein festgefiig-
tes Weltgebdude ab mit seinen Rdumen,
Requisiten und Figuren. Sie baut keine
Handlung auf, die sich durch einen kon-
tinuierlichen inneren Zusammenhang
auszeichnen wiirde. Zwar wird geredet
in «Unstete Leute», aber immer nur in
Fetzen und Fragmenten!. Einen roten
Faden, der voranfithren wiirde, gibt es
nicht — aber dass da einfach ungeordne-
tes Sprachchaos den Leser unter sich
begraben wiirde, kann man auch nicht
behaupten. Es sind vielmehr gleitende
Zustdnde, welche diesen Roman cha-
rakterisieren; seine Sprache zeigt sich in
blitzschnell wechselnden Aggregatszu-
stinden: bald ist sie geschmeidig, fast
fliissig, bald fest, dann wieder durchsich-
tig wie diinne Luft. Hie und da wird ein
Bedeutungsfaden ausgelegt, verknotet
sich sogar mit andern, bildet ein Ge-
flecht, aber im ndchsten Moment wird
alles zerrissen; dann wieder fiigt sich der
Inhalt zu festen Mustern, die der Leser
wiedererkennt und mit bekannten
Denkbildern und Reaktionsvorgaben
vergleichen kann; kaum hat er sich dar-
auf eingelassen, wird schon wieder alles
in seine Einzelteile zerlegt.

&

Es sind Sprachnetze, die Christina

Viragh auswirft. Sie deuten Sinnzu-

sammenhinge an. Sie markieren
die Konturen von Bedeutungsraumen.
Der Leser muss die Leerstellen selber
fiillen. Es sind suggestive Sprachvorga-
ben, die erst im freien Spicl mit den
Assoziationen und privaten Imaginatio-
nen lebendig werden. Das ist die Aufga-
be des Lesers: er erweckt den Text. Er
erschafft ihn erst. Er haucht ihm Leben
ein.

Es gibt zwei Grundbewegungen, zwei
extrem gegensitzliche Erzdhlstrategien,
die sich im ersten Roman von Christina
Viragh ausmachen lassen und die eine
dialektische Grundspannung ergeben.
Einerseits beriihrt die Autorin die Din-
ge formlich mit Sprache und gibt ihnen
so ihr Leben. Sie entstehen aus dem un-
geordneten Material, formen sich aus
dem Chaos; mit Sprache werden den
Gegenstinden und Figuren Konturen
verpasst, wir nehmen sie plotzlich greif-
bar wahr: ein Haus, ein Garten, ein Kel-
lergewdlbe, ein Sohn und seine Mutter;
kaum sind sie vor dem Horizont des
Lesers aufgetaucht, werden sie aus der
Sprache entlassen und sinken ab ins
Dunkle, Diffuse. Die innere Spannung
dieses Romantextes geht von dieser ris-
kanten Balance aus. Die Erzédhlerin, die
hier spricht (oder ist es ein Erzdhler?),
tut es aus einem frei flottierenden Dam-
mern heraus, das zwischen Sprache und
Schweigen, zwischen Bewusstsein und
Unbewusstsein  anzusiedeln ist.  Sie
wacht. Sie trdaumt. Es ist der schwim-
mende Zustand eines Nachmittags-
schlifers, dem sich eben noch klare Ge-
danken auf den Lippen geformt haben,
bevor er wieder in den Traum hiniiber-
gleitet: «Man liegt im verdorrten Gras
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und hort die Stimmen einmal nahe, ein-
mal weit. Dann schlift man ein und hort
Wort fiir Wort deutliche lange Siitze, als
ldse jemand die Zeitung vor. Man staunt,
einen Kopf zu haben, in dem sich solches
abspielt. Mit Kopf meint man eine breite
Biihne, auf der die Worter in ihrer be-
kannten Gestalt und Firbung auftreten.
Spdter beobachtet man ein braunes, rau-
pendhnliches Wesen (ein Insekt im Pup-
penstadium?), das sich mit schneller Dre-
hung um die eigene Achse in die Erde zu
bohren versucht, schlift wieder ein und
schaut zu, wie sich die Worter zum vor-
gezogenen Schlussbild aufstellen. »

Der undeutlichen, nicht festgelegten,
hin- und herpendelnden Wahrnehmung
steht die iberscharfe Beobachtung
gegeniiber. Es gibt viele Passagen in
«Unstete Leute», in denen so hart, so klar
jedes Detail festgehalten und so diffe-
renziert beschrieben wird, dass man all-
mahlich den Eindruck bekommt, die
Oberfliache der Dinge l6se sich langsam
auf und zerfalle. Wahrnehmung wird
zum Seziermesser, mit dem die Wirk-
lichkeit analysiert wird: Man - es ist kein
«Ich» das redet, sondern ein neutrales,
distanziertes «man», das man sich je
nachdem auch als «frau» vorstellen
kann — man nimmt das Licht wahr, die
Gerdusche, die Musik, die Klidnge, die
Geriiche. Es ist, wie wenn ein eiskalt
registrierendes Gehirn die Welt iiber-
wachen, zerlegen und ordnen wiirde:
« Eines Morgens geht man die Stufen zum
Garten hinunter. Um diese Zeit heben
sich das Gelb und das Griin noch vonein-
ander ab, die Wirme des Steins ist mehr
im Riicken als in den Fusssohlen zu fiih-
len, das schrige Sonnenlicht ein Auf-und
Abwellen, weil sich die langen Zweige
hin und her bewegen, man hat drei oder
vier in ihrer verschobenen Gleichzeitig-
keit im Auge, ein Eindruck von Blau
(Himmel, Kletterblume an der Haus-

wand), man hort Wasser in sehr diinnen
Strahlen aus einer Giesskanne fliessen,
riecht nassgewordene trockene Erde, die
Hand auf dem aufgewirmten Rand einer
Steinschale (...).»

*

Wenn der Roman «Unstete Leute»
von Christina Viragh auch keinen linear
erzédhlten Inhalt vorzuweisen hat, kann
man doch einzelne Bedeutungsinseln
ausgrenzen und eine Entwicklung aus-
machen. Vier Teile hat das Buch, und die
Uberschriften bergen einen tieferen
symbolischen Bezug: eine Bewegung
von der Warme in die Kilte ist ihnen
unterlegt, vom prallen Leben in die
Erstarrung, in den Stillstand, in die
Melancholie. «Sommer: die Mittags-
figur» heisst der erste Teil, und der Bo-
gen des Romans fiihrt iiber den Herbst
in den Winter und bleibt da stehen, ohne
je den Friihling beriihrt zu haben, Sym-
bol des Aufbruchs und der Erneuerung.
Eine Figur, «man», hat sich offensicht-
lich auf eine Reise gemacht. Im ersten
Kapitel zeigt sie sich als Kind, das sich
auf Streifziigen durch eine Villa in einer
osteuropdischen Stadt befindet. Dass es
sich um vergangene Zeiten und um ein
fremdes Land handelt, verraten winzige
Signale im Text: Leitungsmasten mit
Porzellangehdusen gliedern die Land-
schaft, Markisen schiitzen vor der Son-
ne, eine Allee mit 300 Platanen be-
stimmt das Bild. Im vierten Kapitel fin-
det sich die Figur in einem Alpenland
wieder, das wir unwillkiirlich mit der
Schweiz identifizieren. Sie lebt in einer
fremden und in ihrem Verhalten be-
fremdlichen Familie und unterhdlt mit
ihren Mitgliedern eine ambivalente Be-
ziechung, die von kiihler Distanz und
Herablassung geprégt ist. Die Umrisse
dieser Figuren aber werden nie scharf
herausgearbeitet. Sie treten unter
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anonymen Abkirzungen auf: Herr H.,
Frau H., H’s Sohn. Die Gespriche, die
sie fithren, sind vor allem da, um Riick-
schliisse auf den inneren Zustand der
Fremden zu erdffnen. «Man» — der Ein-
druck verstarktsich in dieser Phase, dass
es sich um eine Frau handelt - fiihlt sich
ausgeschlossen, verunsichert, verletzt.
Das Gastland tritt ihr mit Uberheblich-
keit gegeniiber, konfrontiert sie mit
geschonten Klischeebildern der eigenen
Identitidt (dass man nur dank «beispiel-
haftem Mut» verschont worden sei) und
fordert Eingliederung durch Anpassung

Japan - ein Land der Frauen?

«Japan — ein Land der Frauen?» Un-
ter diesem Titel versammelt die Leiterin
einer privaten Frauenforschungsgruppe
in Tokio, Prof. Dr. Elisabeth Gossmann,
elf Beitrdge von japanischen und
deutschsprachigen  Wissenschaftlerin-
nen; ein Aufsatz stammt von einem
Schweizer Gelehrten an der Sophia Uni-
versitidt in Tokio!l. Die Texte basieren
zum Teil auf Vortragen, die im Rahmen
des von der deutschen Ostasiengesell-
schaft veranstalteten Jahresseminars
(1989/90) gehalten wurden.

Ein prizisierender Untertitel konnte
lauten: « Die Frau in Geschichte und Ge-
genwart», mit der Einschridnkung aller-
dings: Der Beitrag der Frauen in der
japanischen Literatur wird nicht bertick-
sichtigt. In den einzelnen Aufsitzen be-
zichungsweise Kapiteln wird je ein Spe-
zialgebiet behandelt und auf weiterfiih-
rende, neueste Literatur verwiesen; der
Sammelband eignet sich zu Studien-

und Selbstaufgabe. « Unstete Leute» wird
so zur Suche nach der eigenen Spur im
fremden Land und zur Suche nach dem
eigenen Gesicht. Die disharmonische
und fragmentierte Erzihlstrategie findet
hier zu ithrem ausgekliigelten Sinn: als
Schreibart, welche das Unbestimmte,
Unsichere und nicht Festgelegte
reflektiert und sich jeder endgiiltigen
Aussage enthilt.

Pia Reinacher

' Christina Viragh: Unstete Leute. Roman.
Klett-Cotta, Stuttgart, 1992.

zwecken. Die Texte sind jedoch jedem
interessierten Leser zugédnglich. Wenn
sich gelegentlich Wiederholungen oder
Abweichungen in der Darstellung des-
selben Sachverhaltes ergeben, ist das
kein Nachteil, sondern eine Anregung
zu eigenen Uberlegungen; denn das
Thema: «Die Wandlung des Frauenbil-
des im Laufe der Jahrhunderte» ist auch
im westlichen Kulturraum aktuell.

Die Herausgeberin setzt zu Recht den
Beitrag des aus Immensee stammenden
Thomas Imhof an den Anfang. Der seit
tiber vier Jahrzehnten in Japan lehrende
Sinologe, Japanologe und Germanist
bemiiht sich, auf zwanzig Seiten eine
Ubersicht zu vermitteln von der archa-
ischen Vorzeit bis in die Gegenwart.
Seine Aspekte sind vorwiegend reli-
gionsgeschichtliche und ethnologische;
die Ausfithrungen dienen als Klammer
fir die zehn Spezialuntersuchungen.

Einige wenige Fakten aus den ver-
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schiedenen Kapiteln seien hier festge-
halten: In der archaischen Gesellschaft
hatte die Frau eine dominierende Rolle;
sie war Mittlerin zwischen Gottern und
Menschen, sie war Beschworerin der
Toten- und Naturgeister. Die erste histo-
rische Zeit war von starker, man wiirde
heute sagen, von partnerschaftlicher
Zusammenarbeit geprégt. In den sech-
zehn Reichsperioden vom siebten bis
achten Jahrhundert regierten acht
Frauen.

Erschiittert wird die Stellung der Frau
durch den Einfluss des aus China iiber-
nommenen Buddhismus und des Konfu-
zianismus. Das Tennoreich entwickelt
sich zum Beamtenstaat, auch die Prie-
ster werden Beamte; weibliche Beamte
gibt es nicht. Im konfuzianischen Geist
wird die Gesellschaft durchorganisiert.
Im Regierungskodex von 1232 heisst es:
«Die Ruhe der Gesellschaft ist gesichert,
wenn Gefolgsleute loyal gegen ihre Fiir-
sten, Kinder loyal gegen ihre Eltern,
Frauen gehorsam gegeniiber ihren Mdn-
nern sind.»

In der Friih-Moderne, der Edo-Zeit
(1600-1868), werden die Fundamente
eines nationalen Bildungssystems ge-
legt. Das Motto lautet: «Das mensch-
liche Gliick kann im Lernen gefunden
werden und sollte auch darin gesucht
werden.» Gegenstand der Studien ist zur
Hauptsache der Konfuzianismus; hohe-
re Frauenbildung aber ist in diesem
Rahmen ausgeschlossen. Erst nach
1868, als sich Japan westlichen Einfliis-
sen Offnen muss und will, wird es fiir
Frauen moglich, vielseitigen intellektu-
ellen Interessen zu folgen. Sie haben Zu-
tritt zu den neuen, von Amerikanern
und Europédern gegriindeten protestan-
tischen und katholischen Missionsschu-
len. Englisch, Deutsch, Franzosisch,
abendldndische Geschichte, Geogra-

phie, Mathematik, westliche Kultur all-
gemein wird dort unterrichtet. Doch
schon in den achtziger Jahren befiehlt
die reaktiondre staatliche Erziehungs-
politik Restriktionen. Fiir die Schulen
aller Stufen gilt: Moralunterricht und
praktisches Wissen ist fiir die Frau wich-
tiger als die Pflege des Intellekts. Eine
Zwischenbemerkung: Der Blick auf
damalige Erziehungssysteme im Westen
ldsst kaum andere Grundsitze erken-
nen.

Die schrittweise Befreiung sowohl
vom christlichen «Das Weib sei dem
Manne untertan» als auch von der kon-
fuzianischen Gehorsamspflicht bringt
erst das zwanzigste Jahrhundert. In Ja-
pan entstehen die sozialpolitischen
Emanzipationsbewegungen aus Litera-
ten-Gruppen. Die Schriftstellerin Hirat-
suka Raicho (1886-1971) verfasst 1911
folgendes Geleitwort zur ersten Num-
mer der von der sogenannten Blau-
strumpfvereinigung (Seitoha) herausge-
gebenen Zeitschrift: «Im Anfang war die
Frau die Sonne, war wahrer Mensch.
Jetzt ist sie nur ein Mond. Sie moge sich
wieder erheben aus ihrer jetzigen Da-
seinsform, in der sie einem blassgesichti-
gen Monde gleicht, der durch einen ande-
ren lebt und im Lichte eines anderen
glinzt.»

«Im Anfang» — damit ist die archa-
ische Zeit und die erste historische Epo-
che gemeint, da auch Frauen das Politik
und Religion verbindende Amt des Ten-
no innehatten. Die Position der Frau in
der Gesellschaft, ihr Wirkungskreis hat
sich seither in mancher Beziehung ver-
dndert. Die Forderung, die Geschlech-
terdiskriminierung zu beseitigen, ver-
steht sich allerdings nicht tiberall von
selbst. Die Religionwissenschaftlerin
Haruko Okano erwidhnt eine renom-
mierte buddhistische Sekte. Auf die
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Frage nach der Gleichberechtigung im
Priesteramt antwortet der Vorstand im
Jahre 1987: «Es wire schrecklich, wenn
eine alte Vettel lebenslang im Priesteramt
sitzen wiirde. » — Auch wir kennen keine
Bischofinnen, und die Zahl ordinierter
Pfarrerinnen ist nicht sonderlich hoch. —

Und trotzdem tragen auch christliche
Einflisse dazu bei, Japanerinnen in
threm Streben nach Unabhidngigkeit
und Selbstbestimmung zu unterstiitzen.
Elisabeth Gossmann portrétiertinihrem
Aufsatz eine zum Katholizismus kon-
vertierte Gattin eines japanischen Feu-
dalherrn 1im sechzehnten Jahrhundert.
Die Autorin legt allgemein dar, wie das
Evangelium den Frauen in vielen Belan-
gen Befreiung bringt, wenngleich mehr
im Sinne der jenseitigen als der diessei-
tigen Hoffnung. Das Christentum lehrt:
Mann und Frau haben eine unsterbliche
Seele. Im Buddhismus hingegen muss
eine Frau, bevor sie ins Jenseits, ins Nir-
wana eingehen kann, als Mann wieder-
geboren werden.

In welchem Masse heutzutage sich die
Vorstellung von weiblicher Inferioritét
noch erhalten hat, ist anhand von Wor-
terblichern zu untersuchen. Eine deut-
sche Japanologin stellt fest, dass in vier
modernen Biichern die gleichen We-
sensmerkmale aufgelistet sind, ndmlich:
Die Frau ist entschlusslos, willens-
schwach, schwankend und unbestimmt.
Passivitit und Leidensbereitschaft
gehoren zur weiblichen Natur genauso
wie Hinterhéltigkeit und Rachsucht. Im
Vergleich mit deutschen Lexika fallt auf,
dass im Deutschen die Frau mit ménn-
lichen Attributen, beispielsweise
«Mannweib», eher an spezifischer Sub-
stanz verliert, wiahrend sie im Japani-
schen eher gewinnt. Diese These wird
richtigerweise mit einigem Vorbehalt
gedussert.

Die Frauenforschung, sie ist zwar in
staatlichen Studienpldnen nicht inte-
griert, wird in Japan in den letzten zwei
Jahrzehnten mit gleichem Eifer und
Griindlichkeit betrieben wie in Amerika
und in einigen europdischen Staaten.
Die Untersuchungsmethoden differie-
ren wenig. Der West-Ost-Dialog in der
Geschlechterforschung ist hochst inter-
essant, aber nur fruchtbar, wenn man
sich bewusst bleibt, dass gangige Begrif-
fe wie etwa «Patriarchat» hier und dort
nicht ganz den gleichen Bedeutungs-
gehalt abdecken. Die Soziologin Akiko
Terasaki betont, wie tief in der japani-
schen Gesellschaft eine Mutterschafts-
vorstellung verankert sei, die sich un-
geachtet des im neunten Jahrhundert
aus China eingefiihrten patriarchali-
schen Systems bis heute erhalten habe.
Nach japanischem Verstdandnis sind es
weibliche Krifte, die den Zusammen-
halt der Familie garantieren. Frauen
gewihren und schaffen Geborgenheit,
sie haben die Gabe, Krisen einzuebnen.
Nach dem Familienmodell richtet sich
jede Gruppe, richten sich die betrieb-
lichen, selbst die staatlichen Organisa-
tionen.

Deutsche und japanische Religions-
wissenschaftlerinnen weisen darauf hin,
dass im japanischen Denken im Gegen-
satz zu westlichen nicht dualistisch un-
terschieden werde zwischen heilig und
profan, zwischen gut und bose. Im Sinne
der idealen Familie tendierten die Japa-
ner danach, Negatives und Positives,
alles Divergierende miteinander zu ver-
sOhnen. Aus diesem Grunde hiétten
auch Individualitat und Fahigkeiten des
einzelnen nicht die gleiche Gewichtig-
keit wie im Westen.

Ein Thema, das in simtlichen Kapi-
teln des Sammelbandes nur am Rande
oder gar nicht zur Sprache kommt, sind
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die Freirdume, die den Frauen in allen
Epochen gewihrt wurden oder die sie
sich schaffen konnten. Erst wenn das
Hauptziel des Feminismus erreicht ist,
das heisst die Beseitigung jeder Diskri-
minierung, werden sich anthropolo-
gische Fragestellungen damit beschéfti-
gen, wie jeder Mensch, Frau oder Mann,

ohne Unterdriickung seine Lebensform

estalten kann.
& Elise Guignard

1Japan - ein Land der Frauen? Heraus-
geberin Elisabeth Géssmann. Eine Publika-
tion der Gesellschaft fiir Natur- und Volker-

Der Gottesglaube eines Denkers

Zu Erich Brocks «Religionsphilosophie

Aus den Gesprichen, die ich mit
Erich Brock (1889-1976) in seinen spa-
ten Lebensjahren fiihren durfte, ist mir
in Erinnerung geblieben, dass er mich
einmal in sachlichem Ton ermahnte, am
Gottesglauben festzuhalten. Wie eine
ausfiihrliche Begriindung und Erldute-
rung dazu muten mich jetzt die rund
vierhundert Seiten seiner nachgelasse-
nen «Religionsphilosophie» an!. Es ist
ein hochst personliches und wiederum
auch unpersonliches Buch. Ein Mensch
von ausgepragter geistiger Eigenart hat
sich da die denkerische Erhellung seines
Gottesglaubens zur wichtigsten Auf-
gabe gemacht. Zugleich vermeidet es
Brock, von sich selber zu sprechen, und
gebraucht durchwegs den Pluralis
modestiae. Als Einzelner gibt er sich
Rechenschaft iiber den «reinen Glau-
ben», das heisst liber das, was ein funda-
mentales Sinnbediirfnis angesichts der
vieldeutigen Weltwirklichkeit zu glau-
ben nahelegt. Es ist dies der Gottes-
glaube gleichsam in Reinkultur, ohne
konfessionelle Beimischung.

kunde Ostasiens (OAQG), Tokio.
Tudicium-Verlag, Miinchen 1991.
Die knapp gehaltenen religions-

geschichtlichen Exkurse beziehen sich
zwar meist auf das Christentum, doch
nichts davon lduft auf eine kirchlich ver-
wendbare Theodizee hinaus. Anderseits
werden die Argumente des Unglaubens
nie als entscheidend anerkannt. Offen-
bar bewdhrt sich hier die Glaubenskraft
in Wechselwirkung mit der Kraft zum
Selbstsein, die Brock in seinem Buch
tber Ethik? zur Kardinaltugend erklart
hat. Im Bewusstsein dieser Kraft kann er
sogar erwdgen, ob «der Mensch die
Selbstentfremdung Gottes..., die Relati-
vierung der in sich versunkenen Absolut-
heit» sei. Der als absolut geglaubte Gott
wiirde dann relativ, «weil seine Absolut-
heit nicht ausserhalb seines Geglaubtwer-
dens Sinn gewinnt». (Ahnlich kiihn der
dem systematischen Philosophieren
abgeneigte Robert Walser im fiinften
Kapitel von «Geschwister Tanner»: « Das
ist das Einzige an unserem Gott, dass er
nur dann Gott sein will, wenn es uns
gefillt, ihn zu unserem Gott zu erho-
hen.»)
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Wie schon in den «Grundlagen des
Christentums»3 unterscheidet Brock als
die beiden konkurrierenden Gottes-
vorstellungen die der Scholastiker Duns
Scotus und Thomas von Aquin: die
scotistische als die eines wesentlich
irrationalen,  willensbetonten, dem
menschlichen Begreifen entriickten
Gottes. die thomistische als die eines
Gottes, der fir vernunftmassige Ord-
nung der Werte Gewihr bietet, sich mit
ihr gewissermassen identifiziert. Brock
ist kein Vernunftfeind, er ldsst auf den
schwierigen Wegen seiner Dialektik
keine Erfahrung von Wert und Sinn aus-
ser acht. Aber der schon in der «Natur-
philosophie»* festzustellende herakli-
tische Zug seines Denkens tritt im vor-
liegenden zweiten grossen Nachlass-
werk noch stiarker hervor. Brock wagt
es,die Idee des ewigen Wandels auf Gott
selber, jedenfalls auf die den Menschen
angehenden Blickseiten Gottes, anzu-
wenden: auf ihn treffe «der Mythos des
Proteus zu, welcher, wenn auf ihn gezielt
wird, unabldssig die Gestalt wechselt».

Mit Kant (und gegen Goethe) sieht
Brock im Radikal-Bosen eine Wirklich-
keit, und entsprechend wird thm der un-
bedingt gute Gott Jesu problematisch.
Als unbestechlicher Deuter des Buches
Hiob erkldrt er: «Wer nie Hass gegen
Goutt in sich gefiihlt hat, kann ihn nicht
lieben.» Die Vernunft freilich, die sich so
zu reden getraut, rechnet nicht bloss mit
den bekannten Naturgesetzen, sondern
anerkennt Unerklidrliches wie die Hei-
lungen von Lourdes als Tatsache — auch
dies jedoch ohne konfessionell-dogma-
tische Schlussfolgerung.

Noch eine andere personliche Erin-
nerung ist mir beim Lesen von Brocks
«Religionsphilosophie» aktuell gewor-
den. Ebenfalls in sachlichem Ton, viel-
leicht mit einer stoischen Nuance,
erzahlte er mir, jemand habe seinem

Denken den eigentlich philosophischen
Charakter abgesprochen. Einen An-
schein von Berechtigung hat dieses
Urteil insofern, als sich die Sprache
Brocks vom akademisch temperierten
Philosophendeutsch (und mehr noch
von aller konfessionell gebundenen
Theologensprache) abhebt. Thr unge-
wohnlicher Reichtum an Metaphern
verrdt das Dichtertum, das in Brocks
Dramen «Empedokles» und «Prome-
theus»> und in seinem Roman «Paul»6
eigenstdandig entfaltet ist. Als Beispiel
seien folgende Sitze iiber das Verhiltnis
von Glauben und kritischem Denken
angefihrt:

«Es beharrt die Paradoxie, dass die
Ausrichtung auf Gott als etwas ganz Ein-
hiillendes und Abdichtendes riickhaltlos
vollzogen werden und zugleich das Ge-
stinge des Glaubens immer wieder schat-
tenlos angelichtet werden muss. In vielen
Bezirken des Lebens muss die Werkstatt
in vollem Betrieb repariert werden. In
bezug auf den Glauben scheint dies dop-
pelt zu gelten, weil er in zugespitzten
Lagen eine pausenlos lebenswichtige
Funktion ist, wie der Herzschlag. Es ist
von derselben Bedeutung, ob dieser
Herzschlag vor einem Absinken seiner
Intensitat bewahrt werden kann, welches
alsbald zu Selbstbezweiflung fiihrt. Diese
bringt ohnehin den Relativismus ins Spiel
(wie bei dem Gott der Perser das Bose).
Trotzdem ist es nicht vernichtend, not-
gedrungen einige Arbeitsginge ausfallen
und solange Gott sorgen zu lassen — was
zugleich wieder ein kriftiges Bewegnis
fiir die Notwendigkeit der Ubergabe auch
des Glaubens ergibt.»

Das Wagnis solcher Ausdrucksweise
mag schon dadurch weitgehend gerecht-
fertigt sein, dass auch die traditionelle
Begrifflichkeit in der Regel auf Sinnen-
haftes zuriickgeht. Der unbestreitbare
logische Zusammenhang der Gedan-
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kengidnge Brocks macht den erwidhnten
Vorwurf erst recht hinfillig.

Vermutlich wird das Buch weder von
den Philosophen noch von den Theolo-
gen gebiihrend beachtet werden, ob-
schon sein Scharfsinn jene, sein religio-
ser Tiefsinn diese anziehen miisste. Es
sei, bemerkt der Herausgeber, Ernst
Oldemeyer, im Nachwort, in gewissem
Sinn unzeitgemiss, weil es von den reli-
giosen Zeiterscheinungen kaum Notiz
nehme und mit seiner «epischen Breite»
den heutigen Schnell- und Diagonal-
leser abschrecke. Er konstatiert dem-
gegeniiber die zeitlose Bedeutung des
Werkes als einer genuinen Antwort auf
«das Doppelbediirfnis nach Glauben
und nach einer Philosophie, die den

angefochtenen Glauben immer wieder
reflektiert».
Robert Mdchler

"Erich Brock. Religionsphilosophie. Her-
ausgegeben von Ernst Oldemeyer. Francke
Verlag, Bern 1990. - 2 Vel. Erich Brock, Be-
freiung und Erfiillung. Grundlinien der Ethik.
Artemis Verlag, Ziirich und Stuttgart 1958. -
” Erich Brock, Die Grundlagen des Christen-
tums. Francke Verlag, Bern 1970. - * Erich
Brock, Naturphilosophie. Herausgegeben
von Ernst Oldemeyer. Francke Verlag, Bern
1985. (Besprochen in Heft 7/8 der «Schweizer
Monatshefte» 1986.) — ~ Erich Brock, Gotter
und Titanen. Zwei Dramen aus griechischen
Bereichen. Artemis Verlag, Ziirich 1954, —
® Erich Brock, Paul. Roman. Werner Classen
Verlag, Ziirich und Stuttgart 1973.
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Etwas Mildes aufs Brot.




	Das Buch

